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Článek 1

1.	 Pro cestovní pojištění zimních sportů, které sjednává Čes-
ká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
(dále jen „pojistitel“), platí Všeobecné pojistné podmínky pro 
sdružené cestovní pojištění VPPSCP 1/08, tyto Doplňkové 
pojistné podmínky (dále jen „DPP“) a ujednání s osobou, 
která s pojistitelem uzavřela pojistnou smlouvu (dále jen 
„pojistník“).

Článek 2
Pojistná nebezpečí

1.	 Cestovní pojištění zimních sportů lze sjednat pro tato pojistná 
nebezpečí :
a)	 škoda na zimním vybavení;
b)	 nájem náhradního zimního vybavení;
c)	 uzavření sjezdovek;
d)	 lavina;
e)	 nevyužitá zimní dovolená.

2.	 Není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, cestovní pojištění 
zimních sportů se sjednává jako soubor všech pojistných ne-
bezpečí uvedených v článku 2, odst. 1 těchto DPP.

Článek 3
Rozsah pojištění 

1.	 Pojištění škody na zimním vybavení se sjednává pro případ 
jeho poškození, zničení nebo odcizení.

2.	 Pojištění nájmu náhradního zimního vybavení se vztahuje 
na: 
a)	 zpoždění vlastního zimního vybavení, ke kterému dojde 

během cesty. Délka zpoždění však musí přesáhnout  
12 hodin;

b)	 odcizení zimního vybavení,
c)	 poškození zimního vybavení během cesty.

3.	 Pojištění při uzavření sjezdovek se vztahuje na:
	 uzavření všech přepravních zařízení v lyžařském středisku 

po dobu delší než 24 hodin. Důvodem uzavření musí být 
nenadálé klimatické změny.

4.	 Pojištění pro případ laviny se vztahuje na neuskutečněnou 
rezervovanou cestu do zahraničí nebo zpět z důvodu lavino-
vého závalu. 

5.	 Předmětem pojištění nevyužité zimní dovolené je úhrada ná-
kladů spojených s proplacením zakoupeného a nevyužitého 
přepravního dokladu v důsledku zranění pojištěného. 

Článek 4
Limity plnění pojistitele  

1.	 Pojištění škody na zimním vybavení se sjednává s těmi-
to limity pojistného plnění: 

2.	 Pojištění nájmu náhradního zimního vybavení se sjed-
nává s těmito limity pojistného plnění:

3.	 Pojištění uzavření sjezdovek se sjednává s těmito limity 
pojistného plnění:

4.	 V pojištění pro případ laviny poskytne pojistitel v přípa-
dě neuskutečněné cesty v důsledku lavinového závalu 
pojistné plnění v max. výši 20 000 Kč za celou dobu 
pojištění.

5.	 Pojištění nevyužité zimní dovolené se sjednává s těmito 
limity pojistného plnění:

Článek 5
Rozsah plnění pojistitele

1.	 V případě vzniku pojistné události poskytne pojistitel 
pojistné plnění maximálně do výše sjednaných limitů, 
uvedených v článku 4 těchto DPP.

2.	 V pojištění pojistného nebezpečí Uzavření sjezdovek po-
skytne pojistitel náhradu nákladů vzniklých se zakoupe-
ním přepravního dokladu v důsledku nemožnosti plného 
využití lyžařského střediska za předpokladu, že toto bude 
uzavřené z důvodu uvedeného v čl. 3, odst. 3, po dobu 
delší než 24 hodin, za současného splnění následujících 
podmínek:
a)	 k pojistné události dojde v období od 15.prosince do  

15. dubna;
b)	 přepravní doklad je zakoupen na více než dva dny;
c)	 lyžařské středisko se nachází nad hranicí 1000 met-

rů nad mořem;
d)	 provozovatel lyžařského střediska vystaví o této 

skutečnosti písemné potvrzení.
3.	 U pojistného nebezpečí Lavina poskytne pojistitel ná-

hradu účelně vynaložených nákladů maximálně však do 
výše limitů pojistného plnění uvedených v čl. 4, odst. 4, 
vzniklých v souvislosti se zpožděním cesty z důvodu la-
vinového závalu o více než 12 hodin oproti plánovanému 
odjezdu či příjezdu. Pojistitel poskytne pojistné plnění za 
předpokladu doložení dokladu prokazujícího nemožnost 
uskutečnění plánované cesty z důvodu lavinového záva-
lu.

4.	 V pojištění Nevyužité zimní dovolené poskytne pojisti-

tel pojistné plnění ve formě náhrady nákladů vzniklých  
z důvodu nemožnosti využití již zakoupeného přepravní-
ho dokladu v důsledku zranění pojištěného, za předpo-
kladu doložení písemných lékařských zpráv potvrzujících 
nemožnost provozování zimních sportů, dokladu o za-
koupení přepravního dokladu na dobu delší než dva dny 
a přepravního dokladu.

Článek 6
Typy pojišťovaných cest

1.	 Pojištění lze sjednat pro dále uvedené typy cest : 
a)	 Turistická – rekreační turistika, rekreační cesty a po-

byt, studijní pobyt a stáž;
b)	 Sportovní – cesty a pobyt, které pojištěná osoba 

uskutečňuje za účelem sportovní činnosti i profesi-
onální, tj. sportovní soutěže, tréninková soustředění, 
sportovní potápění, horolezectví, apod. Ustanovení 
VPPSCP 1/08 článku 12, odst.1 b) v tomto případě 
neplatí.

Článek 7
Územní platnost

1.	 Nebylo-li ujednáno jinak, územní platnost pojištění není 
omezena a její rozsah je uveden v pojistné smlouvě. Po-
jištění se však nevztahuje na území České republiky.

Článek 8
Sjednávání pojištění na dálku

	 Bylo-li pojištění sjednáno na dálku, tzn., že pojistná 
smlouva byla uzavřena s výhradním použitím jednoho 
nebo více prostředků komunikace na dálku, může pojist-
ník od sjednané pojistné smlouvy odstoupit za podmínek 
dále uvedených:
a)	 jedná-li se o pojistnou smlouvu uzavřenou formou 

obchodu na dálku, má pojistník právo bez udá-
ní důvodů odstoupit od pojistné smlouvy ve lhůtě  
14 dnů ode dne uzavření pojistné smlouvy nebo ode 
dne, kdy mu byly sděleny pojistné podmínky, pokud 
k tomuto sdělení dojde na jeho žádost po uzavření 
pojistné smlouvy;

b)	 ustanovení odstavce a) se nepoužije na pojistné 
smlouvy spadající do pojištění pomoci osobám  
v nouzi během cestování nebo pobytu mimo místa 
svého trvalého bydliště včetně pojištění finančních 
ztrát bezprostředně souvisejících s cestováním, jest-
liže byly tyto smlouvy sjednány na dobu kratší než 
1 měsíc;

c)	 pojistitel je povinen bez zbytečného odkladu, nej-
později ve lhůtě do 30 dnů ode dne odstoupení od 
pojistné smlouvy podle odstavce a), vrátit pojist-
níkovi zaplacené pojistné, od kterého odečte to,  
co již ze soukromého pojištění plnil, a pojistník nebo 
pojištěný, který není současně pojistníkem, popřípa-
dě obmyšlený, je ve stejné lhůtě povinen pojistiteli 
vrátit částku vyplaceného pojistného plnění, která 
přesahuje výši zaplaceného pojistného;

d)	 pojistiteli vzniká právo na úhradu nutných nákladů 
spojených s odstoupením pojistníka od pojistné 
smlouvy ve výši 10% ze zaplaceného pojistného, 
maximálně však 1 000 Kč.

Článek 9
Práva a povinnosti pojistníka, pojištěného

1.	 Pojištěný je povinen z vlastní vůle neměnit stav poško-
zené věci způsobený škodnou událostí a vyčkat s odstra-
ňováním zbytků věcí na pokyn pojistitele.

2.	 Pojistník je povinen uvést při sjednání pojištění typ cesty 

odcizení nebo zničení zimního vyba-
vení /osoba/za celou dobu pojištění

15 000 Kč

poškození zimního vybavení (servis)/
osoba/za celou dobu pojištění

2 500 Kč

nájem náhradního zimního vybavení/
denní limit

500 Kč za  24 hodin

nájem náhradního zimního vybavení/
za celou dobu pojištění

5 000 Kč

uzavření sjezdovek/denní limit 800 Kč za  24 hodin

uzavření sjezdovek/za celou dobu 
pojištění

8 000 Kč

nevyužitá zimní dovolená/denní limit 800 Kč za 24 hodin

nevyužitá zimní dovolená/za celou 
dobu pojištění

8 000 Kč



a cílovou zemi.   
3.	 V případě vzniku škodné události z pojistného nebezpečí 

Škoda na zimním vybavení je pojištěný povinen doložit 
pojistiteli následující:
a)	 u odcizení zimního vybavení – policejní protokol;
b)	 u zničeného zimního vybavení – zničené zimní vyba-

vení, které poškozený předloží pojistiteli za účelem 
provedení prohlídky;  

c)	 u poškození zimního vybavení - doklad o zaplacení 
opravy od odborného servisu, pokud je vybavení 
poškozeno v malém rozsahu a oprava může být pro-
vedena odborným servisem na místě.

4.	 V případě vzniku škodné události z pojistného nebezpečí 
Nájem náhradního zimního vybavení je pojištěný povinen 
doložit pojistiteli následující:
a)	 ve zpoždění zimního vybavení – potvrzení o zpoždění 

od dopravce, doklad o zapůjčení lyží s vyčíslenou 
částkou půjčovného a délkou zápůjční doby;

b)	 u odcizení zimního vybavení - policejní protokol  
o odcizení zimního vybavení, doklad o zapůjčení lyží 
s vyčíslenou částkou půjčovného a délkou zápůjční 
doby;

c)	 u poškození zimního vybavení – pokud během cesty 
dojde k poškození zimního vybavení v takovém roz-
sahu, že ho nelze opravit, předloží poškozený pojis-
titeli poškozené zimní vybavení za účelem provedení 
prohlídky a  doklad o zapůjčení náhradního zimního 
vybavení s vyčíslenou částkou půjčovného a délkou 
zápůjční doby.

5.	 Pojištěný je povinen překládat potřebné písemnosti 
opatřené v zahraničí, které dokládají škodnou událost, 
v českém a anglickém jazyce. Náklady na překlad dokla-
dů předložených v jiných, než výše uvedených jazycích, 
nese pojištěný.

6.	 Pokud porušení povinností uvedených v čl. 9, odst. 1 - 5 
má podstatný vliv na rozsah následků pojistné události, 
je pojistitel oprávněn přiměřeně snížit pojistné plnění.

Článek 10
Práva a povinnosti pojistitele

1.	 V případě uzavření dohody o zrušení pojištění, vrátí 
pojistitel pojistníkovi 80 % pojistného, 20 % pojistné-
ho činí náklady pojistitele spojené s uzavřením pojistné 
smlouvy. Pojistitel však není povinen dohodu o zániku 
pojištění uzavřít.

Článek 11
Výkladová ustanovení

1.	 Za zimní sporty se v rámci tohoto pojištění považuje:
a)	 sjezdové lyžování;
b)	 snowbording;
c)	 běh na lyžích.

2.	 Pro účely tohoto pojištění se nenadálými klimatickými 
změnami rozumí špatné povětrnostní a sněhové pod-
mínky nebo náhlá obleva, v důsledku kterých není možné 
zimní sporty provozovat.

3.	 Zimním vybavením se pro účely tohoto pojištění rozumí:
a)	 sjezdové lyžování – sjezdové lyže včetně vázání, ly-

žařské hole, lyžařské boty,  lyžařská helma;
b)	 snowboarding – snowboard včetně  vázání, snowbo-

ardové boty, snowboardová helma;
c)	 běh na lyžích – běžecké lyže včetně vázání, běžecké 

boty, běžecké hole.
4.	 Servisem se pro účely tohoto pojištění rozumí oprava 

poškozeného zimního vybavení u odborného poskytova-
tele této služby, s výjimkou běžné údržby (např. oprava 
či úprava kluzné plochy). Za poškození zimního vybavení 
se považuje škoda nevelkého rozsahu, kterou lze opra-
vou na místě uvést poškozené zimní vybavení do původ-
ního stavu. 

5.	 Přepravním dokladem se pro účely tohoto pojištění rozu-
mí permanentka či Ski-pas, který byl zakoupen prostřed-
nictvím cestovní kanceláře, nebo přímo u oficiálního 
provozovatele přepravního zařízení v daném lyžařském 
středisku. 

6.	 Dokladem o zaplacení se pro účely tohoto pojištění po-
važuje daňový doklad vystavený provozovatelem půjčov-
ny nebo opravny zimního vybavení.

7.	 Přepravním zařízením se pro účely tohoto pojištění po-

važuje lyžařský vlek a lyžařská lanovka.
8.	 Lavinou se pro účely tohoto pojištění považuje uvolnění 

masy sněhu nebo ledu, který se náhle a neočekávaně 
uvede do pohybu a řítí se do údolí.

9.	 Účelně vynaloženými náklady jsou pro účely tohoto po-
jištění považovány vícenáklady spojené se zajištěním 
náhradního ubytování nebo dopravy, které vznikly v sou-
vislosti s pádem laviny.

10.	Poškozením věci se pro účely tohoto pojištění rozumí 
změna stavu věci, kterou je objektivně možné odstranit 
opravou nebo taková změna stavu věci, kterou není mož-
né objektivně odstranit opravou, přesto však je použi-
telná k původnímu účelu.

11.	Zničením věci se pro účely tohoto pojištění rozumí změ-
na stavu věci, kterou objektivně není možné odstranit 
opravou a proto věc již nelze používat k původnímu úče-
lu.

Článek 12
Závěrečná ustanovení

1.	 Pojistné a pojistné plnění je splatné v měně České re-
publiky a na jejím území. K přepočtu nákladů, které po-
jištěnému vznikly v zahraniční měně, se použije směnný 
kurs deviz vyhlášený Českou národní bankou platný  
v den vzniku pojistné události.

2.	 Bylo-li sjednáno více pojištění pro cesty a pobyt pro stej-
né období a totéž pojistné nebezpečí, poskytne pojistitel 
plnění pouze z jednoho pojištění. 

3.	 Tyto Doplňkové pojistné podmínky jsou účinné pro po-
jistné smlouvy sjednané po 1. 6. 2010.
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